7aglnas Jlustradas

Pmpiew'ios- Calderén Hermanos ) Ne® 24
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6[ Q(Derec/;.o de la ./%isem'a
(De Vicror Huco)

Piedad para el ladrén 4 quien castiga
La justicia......  Piedad!

Si el pobre roba al rico, al que mendiga

A veces despojamos con crueldad.

Una moneda al mar lancé ayer tarde,
Y dl lanzarla pensé
Que pude permitirme tal alarde:
Por eso la lancé
i Ladrén ! | Ladrén I—me dijo €l pensamiento
A Ta orilla del mar:
Al desnudo, al enfermo y al hambriento,
Por ignorancia. acabas de robar.

Ladrén es el que gnarda su tesoro
Con mezguina ambicidn:

Y el que derrocha prédigo su oro,

También como el avaro, es un ladrdn.

No dar lo que se puede, es ser culpable
De robo v de maldad;

Fl que no tiene nada, el miserable,

Tiene siempre derecho 4 la piedad !

M. R. BLanco BELMONTE

San José,

Costa Rica.—Rmérica Central—26 de Junio de 1904
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En el arroyo

(FARAFRASIN)

De un rostro hermoso en el gque llamaban la ateneion
sus ojos oseuros, grandes y vivos; sus cejas espesas, sali-
das y bien arqueadas; su tinte mate y su nariz aquilina; un
nino contemplaba eon tristeza los juguetes que, en la ven-
tana de una lujosa tienda, se hallaban expuestos.

fra el hijo desgraciado de unos amores ilicitos entre
una senovita de posicién y un acaudalado comerciante.

Ella, la madre, lo habia abandonado al carinio de una
criada por temor a las exigencias sociales. Por vanas pre-
tensiones y deseando ostentar virtud ante sus relacionados,
aquella mujer habia despreciado el mas puro de los afectos.

El, un extranjero que habia sido aceptado en los me-
jores eirculos sociales sin saber nada de sus antecentes, no
tenia conocimiento de la existencia de aquel fruto de sus
amores pues, en cuanto logré marchitar la flor de inocen-
cia de su prometida, se ausenté del pais obligado por la
impaciencia de muchos de sus acreedores.

El nino habia sido entregado al nacer a una criada
quien no tuvo para el los cuidados necesarios, su educa-
cion fne abandonada por completo y el muchacho varias
veces fue testigo de las escenas en que la sirvienta olvi-
daba su dignidad para ganar el pan<le cada dia. Ademas,
habia tenido la indiscrecién de decir a aquel inocente cual
era el nombre de su madre verdadera y el misterio que
envolvia su nacimiento.

Desde ese dia, el nifio sojiaba siempre, tenfa esos sue-
nos tristes de las inocencias que no han conocido a sus
padres, que no han recibido caricias, que sufren hambre,
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que tienen frio.......... Y cada vez que su madre, convertidz{f} _
ya en esposa de un rico hacendado, pasaba ostentando susy
lujosos vestidos y su elegante carruaje arrvastrado por uni
hermoso troneo de caballos retintos, el nino la envolvia en”
miradas carinosas mientras sus labios sonrosados murmu-
raban econ ternura: mamd !

Aquella tarde el nino tenia hambre; para distraerla se
rofa las unas y contemplaba con envidia aquellos juguetes
que nunca habian de ser suyos.

Lo sac6 de su entretenimiento el ruide de un coche
que rodaba con veloeidad; en el venia su madre, y al ver
el peligro en
que se encon-
traba aquella
mujer queri-
da, corrié a de-
tener el ca-
rruaje, logré
sujetarse de
los arneses
siendo sacudi-
do con fuerza
y Tanzado con- ¥t Rudin Vista en el Pargue Morazén

tra el suelo euando los caballos asustados quisieron eru-
zar, lo que permitié al cochero tomar otra vez el dominio
sobre los briosos corceles,

El desgraciado nino se levantd, saeudid sus vestidos
rasgados llenos de polvo y al notar que aquella mujer le
extendia uno de sus brazos, creyé que se abria, para el, el
cielo de la felicidad al besar y abrazar por primera vez a su
madre adorada.

Se acerco a la portezuela, tomé la mano y la sintié fria,
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No era un hrazo amoroso el que so alargaly
charlo con carino sino que se le ‘extoylj

préeio talvez de aquella abnegacion,

Reecibio la moneda, se quedd contompl
teza y al oir, pocos momentos despuds, p)
que se alejaba, levantd al cielo los ojox suplic
la moneda contra el suelo; rompié a Noray

aquella noche........

~ Sos Galos Viejos

JOsK Ianro RNIER

(DE RoLrixar)

iCuiintos gatos hay maullando,
las rodillas extrafiando
que les daban lecho blandol......

Y aquellas largas veladas,
cuando eran acaricindas
sus orejitas delgadas

Por las muanos temblorosas,
frias, secas y huesosas,
de las viejas carifiosas

Que, sentadas junto al fuego,
pensando en el palaciego,
—su primer desasociego—

Prosegian sus labores,
y evocaban log amores
de dulees tiempos mejores!......

Entonces, los adorados,
con los lomoes enarcados,
hacian de enamorados:

En actitudes beatas,
se lusiraban con las patas
pensando en bonitas gatas;

O debajo de las sillas,
cemo esfinges en cuelillas,
alvidaban sus rencillas,

Y en hondas meditaciones,

rehilando sus ronrones
daban tregua @ los ratones.

{Comer ratas!.....;fufl.... Tenian
leche, pan, cuanto querian
en el ocio en que vivian,

a7z

Se cocia su puchero
con sabirosn Lppyip ligero
: s ;
&4 qué andar ep o) granero?......

Mas Yegd In guerte aviesa,

f’ la daups ¥ I duquesa
08 proecriben de su mesa,

.
\lerl I'# bohemios: 4 menudo

en Ia n';-r.n_ﬂ., cunndo rudo ‘

Sopla « viento helado y erudo,
Se refugian, I;njo leve

r:nhr:rt:x.-., de la nieve

0 del spua, eyando lueve,

Smh'.r‘aa £licad, gritando
(-trulzr.fs:- 'instires herrando,
4e e ¥ frio tiritando,

. an-r @4 tinieblas glaciales

perfiliz los animales

SUS CUhmnga vertebrales.....,
Mss 3 ven gpa criada

que ¢z ns fatizada,

con Lo wsatz Lisn colmada,
Sierin slsers

Que 2 4y f ".‘

sabour <. ETETH

s “iliasies, lamentando
zu ?I"‘f;_'r. #asfar tan blando,
Uit e=araza, maullando!

Eirnerxo DAVALOS
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Licdo. José Astia Aguilar

 Nacié en esta cindad el ajiio 1858.

Entusiasta por el magisterio, comenzd la
profesiéon de maestro & ia edad de i3 aios,
habiendo gervido en la ensefianza durante 12
anos. .

El 26 de marzo de 1884 y asocindo dela
seiiora dofia Marfa Agueda Peralta de Rivero
hizo un contrato con el Poder Ejeeutivo para
regentar las escuelas de esta capital.

Subsecretario de Estado en los Despachos
de Gobernacién, Policia y Fomento, en 1888,

Obtuvo el titulo de abogado el afio de 1889,

Ministro interinamente de ostas Carteras
en el mismo afio, por renuncia del Licdo. don
Cleto Gonzdlez Viguez. Fol Paynter
Diputado por Alajuela en 1892,

En el mismo afio miembro de la Comisién Permanente.

Diputado por Limén en 1894,

Secretario de la Legacién acreditada en Europa, en 1805,

Diputado por la provincia de San José, y Vice-Presidente de la Cama-
ra, en 1806.

Secretario de la Legaeién enviada & Bogotd en el misme afio.

Por muerte del Doctor don Rafael Orozeo, es nombrado el sefior As-
tia Magistrado de Casaeidn, en 1897; puesto que desempefia hasta mayo de
1898, fecha en que es nombrado Secretario de Estado en los Despachos de
Gobernacion, Policia y Fomento.

Presenta la renuncia de este alto puesto en el mismo afio, y no se le
acepta.

En 1899 presenta de nuevo sn dimisién v tampoco le es admitida.

En diciembre del mismo afio je ¢s aceptada la renuneia del recargo de
las Carteras de Guerra y Marina,

En diciembre 23 del citado afio 1899 hace dimision de la Secretaria de
Estado en los Despachos de Gobernacion, Policia y Fomento, la que le es
admitida.

Presidente de la Sala Hepunda en 1902,

Es actualmente colaborador del Gobierno del sefior Liedo. don Ascen-
sion Esquivel en el puesto de Ministro de Gobernacion, Policia y Fomento,
nombramiento que se hizo en &l con fecha 30 de abril dltimo.

Ha sido el sefior Astia, ademds, miembro de la Comisidu Redactara
de nuestros Codigos vigentes; profesor, de Filosofia del Derecho, Derecho
Constitucional, y Derecho Penal; céitedra esta tiltima, que desempena en
la actualidad en la Escuela de Derecho,

"
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Sos artistas y las melenas

Muehko se ha eriticado y ridieuli-
zado o predileceion que muestran
muechos artistas por una eabellera
larga ¥ abunsdante, pero en parte es-
tos se ven inducidos 4 ello por el
mismo pablien. Pais hay. eomo In-
glaterra, en que un peinado ilamati-
vo es un podereoso auxilic para erear
fama & un novel artista y hasta 4 un
politieo 6 escritor,

Disraeli, el fampso ministro ingiés,
corond su frente con un magnifico
buele, de que se harda mencidn 4 tra-
vés de los siglos, lo mismo que de
los eélebres tres pelos de
Bismarck. Lord Leigh-
ton, el Presidente de la
Real Academia de Bellas
Artes de Londres, po-
seia upa grande y her-
mosizima cabellera lar-
ga, ¥ blanca como la nie-
ve, gue fué abjeto de sus
mis exquisitos cuidados.

Sin esta cabellern, el
Presidente, & quien no
le favorecia la figura,
hubiera pasado por un
hombre feo. Nada dirve-
mos del acérrimo enemi-
go de Lord Leighton, el pintor Ja-
mes  Whisler, fallecido hace poco,
que fué popular por su extravagante
peinado, antes de serlo por sus gran-
des mdritos artisticos.

Dudamos deque el talento musieal
del geninl Paderewski e habiers im-
puesto en Ingluterra en tan brevisi-
m tiempo sin agquella artistiean me-
lena gue adorna su expresiva test.

o SR — D

Enlla”Avenida Central

Y nada diremos de otro misico
célebre, Augusto Manns, que hace
poco recibid el titulo honerifico de
«Doctor» de la Universidad de Ox-
ford, Cuando Manns, que es alemin
de nacimiento, legd 4 Londres para
hacerse eargo de la direceién de la
orquesta del =Crystal Palace: (que
bajo sn direecién llegd & hacerse cé-
lebre), tenia nna hermosa cabellera
castafa, rizada, que le caia sobre los
hombros; hoy, 4 pesar de sus se-
senta y nueve afios, el anciano con-
serva su cabellera abundante, blan-
ca como la nieve, y el
publico sigue admirdn-
dole,

Mr. Hall Caine, uno de
log literatos ingleses mas
célebres en la actualidad,
Heva asi mismo una ea-
bellera larguisima, imi-
tando ademidis, el porte
excéntrieo de Whisler.

Entre los actores in-
cleses, se distingue Sir
Henry Irving, no sola-
mente por sus geniales
creaciones dramiiticas,
sino tambidn por los se-
dosos bueles blancos gue le casn so-
bre los hombros.

En ¢! Parlamento inglés hay nn
eracido nitmero «de diputados que se
distinguen por la  extraordinaria
abundaneia e eabello y por el mo-
do extravagante de peinarlo; de mo-
do que algunas de ellos sirven d
menudade blanco a los earicaturistas
de la capital,

* fidteyp ——— =

A los nifios tado les parveee grande: las ea<as, los jardines, los mue-
bles, los honhres, los animnsles; a los hombres les sneede lo misine con lns
cosas e este mundo: les pareeen grandes porque ellos son peguehos.

Los Linmbres sienten el mal uso gue han hecho del tiempo ya vivido,

sin emplear mejor el gue les resta,

Para el hombre no hay mdés que tres acontecimientos: nacer, vivir y
morir. Para nacer no siente, para morir padece, y vivir no sabe.
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Don Anastasio Alfaro Gonzdler

Nacié en la ciudad de Alajuela el 16 de

fobrero de [R35.

Iis Pasante en Leyes, Comendador de Isa-
bel la Catélica y Cabalicro de Suecia.

Miembro Correspondiente de la Unidn
Orniteligica Americana y dela Sociedad Cien-

tifiea de Ia Habana.

Ha sido Delegado 4 las Expesiciones de
Madvrid en 1892, Chicago en 1893 y Guatemala

en 1897.

Direetor del Museo Nacional desde su fun-
dacion en 1887, y de los Archives Nacionales

de 1998 4 1904,

Actnalmente os Jefe Snperior del Insiita-
i Fisico-geografico y Secretario de la Sociedad Nacional de Agricultura,

Como se ve, el sefior Alfaro es uno de los jovenes que mas hopran &

Costa Riea.

Es un constante colaborador de Pdginas Ilustradas,

@ca-sa
A U¥ PINTOR

ile aqut, pintor, i espléndido paisaje:
it laze obsearo, rifages marinas
smpapidas on dnias erenesinas
on el nzul profundo del eciaje;

T teanen gue columpla su rmaje
sl T e las aliras vpsportinns,
resanchiadas de verde Tps colinas
= Ao wmarille o] fondo del bosenje;

vennets de Hynenes cubivrio;
=2 de tierrn Duminads,
00 ] nldme rayo del sol mperto. ¥

A2 1 tande ol resplandor escaso,
1o Jejos, anegada
‘ina calmu del oeaso,

Maxves Josg OTHON

Ticsire

Me has enlregade, ingratn, al abandeno,
Y yo gae Wnto y oo e he querido,
Ni tu negm trajeion vcho en civido,
Ni diseulpo tn crror..... ni e perdons |

Ko lnteniés, puos, recuperar ol tréno
Que en wi pecho tuviste., v has perdida...,
En ¢l fondo de! alima me has horido,

Y en el fondo del alma esti mii spveno,

Yo no podria, es cierlo, anmme qilsfora
Castigar, come debo, tu falsin;
Mas la mano de Diox e justiciern ...

i Castignla, senor, von energia !
Que sufra mucho, ., DETG ile o muer.....
i Mira gque yo la adoro todavia!

J Fepewioe BARRETO

El hombre que ha vivido algin tiempo en la intriga, no puede ya pres-
«izdir de ella; cualquier otra vida le parece linguida.
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Un clavel..... \

Para Paginas Iustradas

I

Reposaba feliz en ¢l centro del pecho alabastrino de una virginal mujer.
En gus vivos c¢olores escarlatas y en su frescura y lozanfia, revelibase su
inmensa ventura y su gloria suprema. Yo lo vefa eon eelos, con franca éin-
moderada envidia. Y él, satisfecho, altivo hasta ser desdefioso, afectando un
tono de legitima majestad y de modo que nadie alcanzase & oirlo, parecia
decirme: =zpor qué esa visible inquietud de tus sentidos y de tu alma? La
mia es mis delicada que todas las demis, es la preferida de las mujeres, y
constituye el encanto de los corazones enamorados. Estd hecha del eolor y
del aroma, elementos de la mds se¢lecta pureza y de irresistible fuerza sedue-
tora; lo cual me prueba que el alma del hombre es de inferior categoria, por-
que carece de matices y de fragancia, Las mujeres favorecen siempre la mia
con sus cuidados
i 7T T e ] solicitos, eon sus
terpuras y mimos.
3 Qué samos, pues,
los claveles sino
los soberanos de
las flores y el sim-
bolo mas dulce y
elevado de los sen-
timientos que la
mujer posee y de
las verdaderas in-
clinaciones de su
alma de luz y de
bondad? Yo, sl me-
nos, soy dichoso
aqui en este mi pal-
pitante aledzar, en el que no s6lo no puedes dejar de verme, sino que tienes
que admirarme, ambicionando mi snerte y mi raro poderio. Los latidos del
corazon de wi bella sefiorita, deidad de las aguas y de las selvas, avivan mi co-
lorido de grana y esparcen, soltindolas de su primoroso broche, mis esencias
gratisimas, y disponen mis encarnados pétalos y mis hojas verdes como el
mar, en formas que cantivan y acrisolan la exuberante fantasia de los hom-
bres. Lisonjéame, goza en mis singulares y mdagicas virtudes, las del espiri-
tn de Ia que es mi dueflo; y procura asemejarte por el despejo y flexibilidad
de tu genio, & mis eolores; y por la calidad exquisita de tus sentimientos, 4
mis perfumes: y por la delicadeza de tu estilo y de tus maneras, 4 la suavi-
sima y regular econtextura de mis pétalos y de mis hojas; y asi podris ser el
ideal acariciado de las divinas flores del verjel humano.»
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11 ;
Segui fijando mis ojos enla faz del engrefdo clavel. Despuds de {m.
buen tiempo de fatigarlo con mis insistentes miradas, lo vi temblar y palide-
cer. Era que la mano de seda y rosa de sn espiritual sefora, iba con lentitnd
¥y sin hacerle dafio, separdndolo de su hermoso y turgente pecho, para rete-
nerjo aprisionado entre sus finos y tersos dedes. Entonces adiviné que
iba 4 ser, en breve, mfo, Y pensé que, como un lazo de profundo é ingenuo
afecto entre su antigua soberana y yo, lo acogeria en mis manos loeco de con-
tento y orgulloso de tan valiosisimo emblema de simpatin; ¥, luego, lo inte-
rrogaria hasta que me refiriese todos los amables é intimos seeretos que hu-
biese conseguido sorprender en su arrogante y complacienteamiga. Llegd ¢l
instante que yo esperaba con impaciencia, y el ¢lavel suspirado pasé 4 mis
manos eomo inestimable y eﬂpuma:wn ofrenda de carifio, tributada por uua
alma sencilla, an-
gelical y esplendo- :
rosa como la au- ' S |
rora.... ko 3 ' |
11 i :

—Dime eclavel
mio, ;por qué es-
tdg triste, por qué
decaes con tanta
rapidez y te nfliges
en términos de ea-
minar acelerada-
mente hacia la
muerte inevitable?

—«No quiero vi-
vir méds,—me res-
pondié: —perdi to- gy geua En las cevcanias de San José
do lo que me ale-
graba y me Ilenaba deenergias v de brillo. Mo falta ya el aliento balsimico
con que, al abrirse sonrosados labios, se animaba mi sér. No disfruto ya del
calor ni me afecta el movimiento cadencioso del casto pecho de mi soberana
amada. Por sobre su talle de fondo obsenro, recreabame en un abismo blan-
eo como la nieve & insondable como el infinite, poblado de fulgores apacibles
y de fantdsticas visiones adorables. Penetraba en mis débiles fibras un fue-
go celeste y se agitabaun mis miembros con violentas sacudidas y hervia mi
savia bien asi como si estuviese sobre una ¢ima volednica. El misterio y el
abrumador ruido del silencio maravillibanme y me sostenian en deliciosa pli-
tica, dulee como una misica sagrada, indeseifrable como un enigma, indes-
criptible en sus fruiciones, y apenas adivinada en el éxtasis en gue, i mi pes
sar; caia. ;Qué me expresaba? No lo sé; pero yo he traducido su extrai-
idioma asi:—-clavel mio, lindo elavel, jpor gué tiewablas? Es o™’
sonrisa § ¢l beso de mi corazdn lo que te desyanece? Oyeme mil

A
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te: tu color es el de mi alma, de fuego, de erepiiseulo rojo: 'yo suefio y deliro
asf: mis ilusiones son tus hermanas, dejan en su vuelo un olor sabroso como
el tuyo, fino, puro @ inextingnible: yo te quiero mucho porque eres la imagen
de mis aspiracienes y de mis anhelos sublimes: de tus rieas esencias inmor-
tales vive mi esperanza: ella es eomo ta, ardiente, embriagadora, execelsa.
Estréchame inocente flov, reina de las mas bellas del prado. Acompiiiame
en mis soledades y cudntame tus dichas y triunfos y enséfiame d ser como
ti, adorada con ternura, eon frenesi y predileceion por toda la existencia.
Tus acentos me enloqueeen porgue son los mudos acentos de la forma, de
la elaridad y del perfume. 3En ddénde hay que ir & buscar esos dones, clavel
soberbio? Conffame tus hondos y gueridos pensamientos, y, sobre todo,
dmame como 4 la brisa que te mecié al nacer, como al astro cuya luz te en-
gendrd y te trajo d una vida de fortuna y de inmaculadas glorias......; des-
pués......todo fue noche y vacio y sufrimiento y torturas para mi. La que
tanto me alababa y me rendia homenaje de intenso amor, de apasionada dis-
tineidn, me dio 4 Ud,, torpe, simple y adusto duefio mio.. Yo no resisto mds
este horrible cautiverio, esta espantosa agonin que me lleva & la tumba con
1a velocidad del reldmpago, en medio de los mis erueles dolores padeeidos
por nadie en el mundo, puas se me ha arrancado el corazdn en vida, y des-
pués se me ha lanzado muy lejos, en donde expiraré solo, y ya sin fe enel
amor, ni aun en la Augustn Provideneia. Recoja Ud, si le place, mis altimas
palabras, —triste ¥y amargo frato de la mis grande de las decepriones: - pues
ella me mata sin compasion, insensible d nuestro pasado, qie viva sin pesa-
res wadorada de lus aves, fuvorita de las flores y adormide en los amoress de
algin mozo hidalgo y gentil........
IV

Conservo sus
preciosos restos en
urna_de eristal ¥
oro, Me inelino
abatido aute ellos,
los venero, y vuel-
vo el rostro hacia
lo Altoy pido al
Creador que mao
perdone si por mi
culpa ese infortn-
nado mortal se fue
al eaos, en su plend
juventud y con to-
do el poderoso
cortejo de sus en-  pu oo En la finc: de Me. Aman
BULTIOS.0nie

Piedad, Sefior! Soy un infeliz peregrino que no tengo el consuelo de

~ontemplar, en su excelsitud y gallardia, ni & las primorosas flores que

snan y embellecen i la Naturaleza, como @ una ragia y hechicera dama,

ideal 1 José, junio de 1904 X ALY
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Fol. Payuter

Catarata en Sabanilla de Alajuela
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170/' -?rbm......

4 Te acuerdas ¥,..... Esa tnrde, Uovia Tenta
Sdbre los mudos eampos descendia,
Cual pluma que dejarn In tormenta
Caer de suala fria.

Llotaban tras In brivma les enmpanas
Con sones gque Hegaban al oldo,
Tristes, como las rifagas lejanas
De un recuerdo perdido.

Remedando fantisticas eongojns
Dablaba el ventarrén las ramas viejus,
Yo arrancaba d los drboles sus hojus

Y & lns aves sus quejas.

Azotatian el nido las neblinas,
Azotaban el drbol densas hrumas;
Suendinn aus ramas 1as enclnas

¥ el piajaro sus plumns,

El vlento gue hajaba de las roens
Te agolpaba d Ins sienes ol caliollo,
Y detu muuto con las nesras toeas

Te herin el rostro hello.

Herinu los guijarros tu pie breye,
En tus rizos cunjibase 1 esearcha,
Fero al travis de rocas y de nieve

Seguimos nnesten mareha.

Llegamos al tugar do en otros dins,
Al lado de Jos tmbos bramadores,
Goznmos de fgnotidas alegrins,

Do ignorados nmores;

Tenlendo en los Irangportes de ventura,
Como testigos de ese amor i solns,
Lus errantes gaviotns en Ia altura,
Y i nuestros ples, las olas,

Mas ya no murmuraban, como enantes,
Las ondas mis nmores d ln arena;
Que al llegar d In arena murmirantes,
Murmurhien mi pena,

Y Ins paviotas, por la linea angosta
Donde &l mar se confunde con ¢l clelo,
En busen de otro cielo v oltra cosia

Dilstaban el yuelo.

—Adids '—dije i las olas que morian
Bobire los recios pefinsenles, rotas:
—Adios |—dije, ] mirnrlas, edmo hudan,

A las blaneas gaviotas,

Ko mds eitas de wmor sohre las rocas,
Nomas eitas de amor en los ribazos,
XNo mits besos de amor sobre las hocas,

Ni d los euellos abirngos !

Puse un adiis sobre tus labios rojos,
Del llanto ¥ del amor en los excesos;
Y me dieron sus ldgrimas tus ojos

Y tos labios sus besos,

Y—Aadids1-1e dije—Adios, adits, bien mio!
Y sepulté en tus manos mi calieza,
Y tug munos temblaban, vo de frio,
De amor y de Iristeza.

Fijaste con calludo derconsuelo
En i puplin tn pupila triste,
Sepultaste la frente en tu paiueln,
¥ gemiste ... geniiste |
-
.-
Hoy nos separan anechos horizontes,
Hoy nos separan altos vallndares,
Y. tras Jos valladares, reclos montes,
Trag los montes, los mares.

i Vuelves hoy, como entonces, tras Ins densas
Brumas, 4 las arenns gemidoras,
Y como entonees, en mi nmor hoy piensas,
Como enlonces me Norus 2

No s mas al | To, acongajnda
Hoy lembls el alma con angustin (ueierin;
Que no s¢ sl te loro despostda

O sl te lloro mnenis,

Josg RIVAS GROOT

EMPEORANDO

Moria, triste, de amor,

Y me dijo la experiencia:
<Huye, que serd la ausencia
Un bilsamo 4 tu dolors.
Huf; el consejo traidor
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Me aparto de ti al momento,
Y hoy mayor es mi tormento
Y mayor mi desvario,
Porqgue no puado, dngel mio,
Huir de mi pensamiento.

Evsenio SIERRA
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Melancolia

Hay una hora solemne en qgue, después de haber atravesado Ins pri-
meras etapas de Ja vida. el hombre eclia atrds una mirada y recoge en ¢l
prisma de sus ojos el horizonte que dejd.

El alma recuerda. s hora de melancolfa.

2 Ddnde estd ese horizonte? En el fondo obscuro de la mémoria, en-
vuelto en penumbra de crepiisculo.

Pésase la frente entre las manos: el espiritu se reconcentra en &f
mismo y el rayo de luz del pensamiento desciende y rompe la Linjebla de
simas profundas.

Bajar 4 lo recdndito del alma,
es algo parecido 4 visitar un ce-
menterio en las horas calladas
y melancélicas en que el dia se
vd y la noche estd praxima.

cOuién pudo definir esa visita
al camposanto ? Penetra uno en
el recinto de la muerte, donde en
cuenfra apenas las senales del
lugar en que reposan seres (ue-
ridos. Hay alli uni Kipida con
horroso letrero. 6 tozea eruz que
extiende sus brazes en los cua-
les se enredan fores de los se-
puleros.

También lo pasado es sitio de
muerte. También allf hay cadd-
veres, Como, al penetrar en man-
sién ruinosa. abandonada, des-
piertan los vampiros perezosos,
que aletean en el aire ¥ en torno
nuestro zumban, tal surgen los .
recuerdos escondidos en un ldgu- o8 Budin RACAS
bre rincén de la mente, donde negra arsfia se ha hospedado v tiend:
sus hilos invisibles.

Los recuerdos.....Y £Qué es un recuerdo? Aletazo shbito, fantasma
que nos mira silencioso ¥ que convoca & otros y forma ronda funeral; mnr-
mullo de voces que vienen de ultratumba; alguna vez. pdlida estrella en el
fondo negro del cielo. :

No s€ si hay padecimiento 6 goce en redordar.—Né! sin duda es el
dolor! Y mds atin en hora de tristeza, cuando lo pasado fué mejor gue
lo presente: cuando el corazén encuentra su inocencia perdida y los labios
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e
han olvidado la plegarin: cuando en el hogar de nuestros mayores ya no
estin todos, ya no estamos fodos por que alguno fué sorprendido porla
ausenciy de la muerte.

Diolor es recordar. cnando 1a ola de la vida lo ha arrojade 4 uno' d la
plara desierta de la soledad: cuando las manos sienten la nostdlgia de otras
manos, ¥ vaono consinela 1a voz de la amada, ¥y va sus ojos no nos ven. y
un rize de sus cubellos no toca nuestra frente, la cual no encuentra el hom-
bro en que antes se posaba con carifio,

Vienen 4 In memoria los triunfos, los que en la edad del entusiasmo
fueron fruicidn gratisima, y ahora.... «Vanidad»! {La gloria? jHamo.....
vada ! Y mds cuando no hay quicn se regocije con nosotros por el laurel
(ue acaso la suerte ofrendd! jOh Poesia, llama sagrada! /T'a también te
aplagas en ¢l cerebro v en el corazén?

De todo apenas queda el rizo de la madre y el de la novia, sfmbolo
de dos grandes amores, en la estrechez de un relicario; las cartas amoro-
sas de aquélla, las flores ya secas de ésta: y entre las hojas de la corona
triunfal. nnd arafia. simbolo talvez del desencanto, que viene allf tejiendo
sus hilos invisibles,

Isaias GAMBOA

Hacemos por vanidad 6 por el bien parecer las mismas cosasy con las
mismas aparientias que las hariamog por deber 6 por inclinacion; alguno ha
muerto en Paris de una fiebre adquirida velando junto al lecho de su es-
posa, & quien ne amaba.

Refiérese el autor al principe de Conti, sobrino del gran Condé, qie
asistic d su mujer atacada de viruelas. FElla curé, mas el Principe contrajo
la misma enfermedad, lo que le costi la vida.

E! avaro gasta mas en un dia, después de muerto, que en diez afios de
vida; y su lleredero gasta en diez meses lo que en su vida entera no habia
guardado &} otro.

El judio de los reyes.—Se sabe
que el famoso Bardn de Rostehild,
fundador de la casa millonaria de
este apellido, era el - judio de los
reyes,» pues todos los soberanos ger-
miéinicos le debian determinada suma,
con esperanzas poquisimas de llegar
& pagarle algiin dia,

Una ocasitn, los soberanos teuto-
nes, reunidos en asambles en Franck-
fort, vieron llegar & Rostchild, y sele-
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vantaron todos, rindiendo asi a la ma-
jestad los debidos honores al dinero.
El dnico que permanecié sentado fué
el Principe Schaumburyg Lipp, repu-
tado por el més rico de los Principes
germanos.

Cuande se hizo notar la cireans-
tancia, el Principe dijo: «nada le de-
bo, puedo quedarme, por lo tanto,
sentado en su presencia.»
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A Pauntina : : - e -'

Tanto me odins, e alinfroces Linto
(e pienso gue wlesin Jin
Ir al enmposanio
A hollier ta hiorva de n taniba mia,
Uindi nada hinporta e fiprios g
Pises allt sobrs mi ouerpo leliulo,
Con i pio diminuto y detiendo
Perfinnaris in hietha de mi fosa.
asthes lo gue me aterra
I Jae muerie ¥ me C=panta?
Nov estar i flor de tieren
Entonees jast para hesar tn pianta.

* %

o 4 Ly
Trgilive

Hermosa v sana, op o] paxado exlio,
mnrmnraba en mi ofde sin espanto;
= Yo ynisiers morirme amado mio,
mas que el mundo me gusty el camposantn
Y de fichre vorng o € fmipe i,
moribumda, ayer wrde mie deci.
=i me defes Hevar al cementorio
Yo un quivre morivme todayin | —
VOl Sediosr! ¥ que frigiles naejmos i,
Y ue variables somos ¥ seremaos ...,
S lumba esti lejos, In pedimos

Pero si cerca estit, no ln QHereEmos, ;

Fol. Hudin PAISAJE

Jurao FLOF

r—— . Bl

~ . 3 - -
Francisca de Rimini Las dos perlas
Fijn en su nmado ln mirady ariliente, Narid en @l fondo de la mar bravia,
Y hemehida eof almg de Inefahle anlisto, En su eireel de niéoar refulgenta,
Cual pagaritio fascinado al virely, Li perla que hoy:sobre 1u hermaosa frante
Cede Franclsen d sn paxion VOlietinetite, Roba s brillo al esplendor del dig,
Tervir sus venas spendidis shente, Ast dentro da alma naceris
i con fuego atroz, ora con higlo, Esa furtiva ligrima candente

Y sofocando o} couyagal recelo,

Qe brillando en tus ojos tristemenie,
Cunl sunee gl humedn, dobla I fronte,

Alire rodar sobre th faz sombria.

AR T v eres foliz con Ia rigueza,
¥ envubre tu esplandor tantoy Ppesures
¥ # nlisnte, s roce ¥ su litido, oo perlas ostenta tu cabeza,

o al impastsa de In impia daga, 1Tabin mas i los seres no vulgares

El héso por ln muerte s cullido, Uun perla del'mar de 14 iristeza

Eutre los des eternsmente yaga, ‘que las perlas del fordo de log mares,

s labio palpiwnte, extremseido,
slente va el ol iablo que lo cinbiriagn

JULIG MONREAL Juan pe Dios PEZA
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